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Journée mondiale de la traduction 2005 : 
La population est invitée à une conférence sur la  

politique linguistique québécoise 
 
 

Montréal, le 25 septembre 2005 – C’est sur le thème Traduction et droits humains que se 
déroulera le 29 septembre prochain la Journée mondiale de la traduction 2005. Pour 
l’occasion, l’Ordre des traducteurs, terminologues et interprètes agréés du Québec 
(OTTIAQ) propose un 5 à 7 au Centre de Montréal des Archives nationales où Me Sonia 
Pratte, conseillère au Secrétariat à la politique linguistique prononcera une conférence sur la 
politique linguistique québécoise. 
 
En plus de la conférence de Me Pratte, les participants auront l’occasion participer à une 
visite commentée du Centre de Montréal des Archives nationales et de prendre part à un 
cocktail. 
 
 

Centre 
 
• Mot d’ouver
• Conférence
• Visite guidé
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La Journée mondiale de
par le monde. L’OTTIAQ
promouvoir la compéten
les titres de traducteur ag
(int. a.). 
 

Pour plus d’information : 
 
Julie Villeneuve, respons
Ordre des traducteurs, te
 
Tél. : (514) 845-4411, po
 

Journée mondiale de la traduction 2005 
Le jeudi 29 septembre, 17 h 30 

de Montréal des Archives nationales, 535, Viger Est, Montréal 

ture par la vice-présidente aux communications de l’OTTIAQ 
 de Me Sonia Pratte sur la politique linguistique québécoise 
e des lieux et cocktail 

oits d’inscription (non-membres de l’OTTIAQ) : 35 $ 
 la traduction vise à faire reconnaître le travail des traducteurs de 
 compte plus de 1700 membres; sa mission consiste à assurer et à 
ce ainsi que le professionnalisme de ces derniers. L’Ordre décerne 
réé (trad. a.), de terminologue agréé (term. a.) et d’interprète agréé 
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